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chocolate!

25.00 mm

Gabel
Fork
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Melt chocolate in separate pan.

Kerze
Candle
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Cup for chocolate fondue
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Schokoladenfondue-Tasse

102.00 mm
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Set pour fondue au chocolat
Fonduta per cioccolata
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We love We love

chocolate! chocolate!
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Schokoladdnfondue
Chocolate fondue set

T @ SWITZERLAND

1 Pot avec Rechaud
1 Copetta con rechaud

1 Fourchette
1 Forchetta

1 Bougie
1 Candela

! Indication important:

Faites fondre le chocolat dans une casserole particuliére.
! Indicazione importante:

Far sciogliere la cioccolata in una pentola separato.
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Material: Keramik
Matériel: Céramique Art. 400300 N O UVE I_.®
Materiale: Ceramica Industrie Grund
CH-6234 Triengen
Tel.: +41 41 935 55 55
59

Material: Ceramic
Fax: +41 41 935 55 66
611172%4124

info@nouvel.ch
Made in China

www.nouvel.ch
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We love

chocolate!

19 GWITZERLAND

1 Topfchen mit Rechaud
1 Pot with Heater

1 Gabel
1 Fork

1 Rechaudkerze
1 Candle

! Wichtiger Hinweis:

Schokolade in separater Pfanne schmelzen.
! Important indication:

Melt chocolate in separate pan.
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| | Size: 234 x 43 x 234 mm
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We love

cheese!

Material: Holz: Bambus, China, Inox Art. 303772 %@,
Material: Wood: Bamboo, Cina, Inox

Tel.: +41 41 935 55 55
Fax: +41 41 935 55 66

®
Matériel: Bois: Bambou, China, Inox ‘ ‘ &= NOUVEL
7'"'611172 info@nouvel.ch

. S . *J: SWITZERLAND
Materiale: Legno: Bambu, Chine, Inox Industrie Grund
CH-6234 Triengen
Made in China www.nouvel.ch
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Kasefondue-Set

Set a fondue au fromage

Set per fonduta di formaggio
Cheese Fondue Set

9-teilig

9 pieces
9 pezzi
9 pieces
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Kasefondue-Set

Set a fondue au fromage

Set per fonduta di formaggio
Cheese Fondue Set

We love
Jondue!
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Set per fonduta di formaggio

_Cheese Fondue Set -
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9-teilig
9 pieces
9 pezzi
9 pieces

Kasefondue-Set

; Set a fondue au fromage We ZOUe
We ZOU(? el Set per fonduta di formaggio /
,fb )7, Clllle/ ‘ Cheese Fondue Set -][0 ﬂdl[@.

. 9-teilig R, - 9-teilig

-9 piéces.. RN 9 piéces o Z
g gpezzl o » ' 9 pezzi qu“ FDNDUEJ
9 Pieces e 9 pieces TR e ‘ijci_\gﬁh D

Kasefondue-Set

Set a fondue au fromage
Set per fonduta di formaggio

Cheese Fondue Set
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Ceran

. Cheese fondueforks

We love
Jondue!

. Caciuelon

Caquelon

*,.Casseruola.
= Pan.

.

‘il"e‘_ghaud". e
~ ‘Réchaud:_ -
"~ Formello

Heater .

Pastenbrenner

‘Briileur a pate
~ .. Bruciatore per’pasta
-Paste burner :

: Kiséfohdﬁe:Gabéln

Fou:rchettés a fondue au fromage
Foxchette pe.'; fonduta di formaggio -

.9 piéces.. -
9 pieces

. 9-teilig
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65 mm
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Art. 310727
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We love

cooking!




5 Sch1efer besteht aus porosem: Ka‘Ikstem dahersind.-
- Kleine Risse: normal und Kkeine Wertmmderﬁng

Sehlefer 1st éin Naturprodukt und ]edes Stuck ein Umkat

~Vordem Erstgebrauch waschen sie die Platfe mit
latwarmen Seifenwasseriab, dies 165t Spannungen.i im
“Steint und beugt Rissevor. Anschliessend. bestre1chen
“Sie die Schleferplatte it Lemsamol lassen das o1
~““einwirken und wischen'die Reste sorgfalng mit herkom.m

lichem Haushaltpapler ab:Dies verhindert Fleckenblldung e

und wirke wasserabweisend. Zur Pflege/. Relmgung
“~diirfen keine saurehalugen auslaugende oder stark

- scheuernde Rem1ger verwendet werden.

“Die Pflege mit OPkann beheblg wiederholt Werden

. ‘Dies vertiéftdie Farbeund kleme Kratzer u.nd Bescha.d.1gun~-

gen ,,verschwmden

o e o RN

at Dato che l’ardesm € un prodotto naturale ogni pezzo é.

un umcato L’ardesia é costituita da Calcare poroso.

La presenza di piccole crepe é ‘normale & non diminuisce
:il valore. Prima del primo uso, lavate la-piastra con acqua
_saponata tiepida, ‘cio scioglie le tensioni-nella pietra e la
protegge dalle crepe. Di segulto spalmate sulla piastra
olio di seme di lino; lasciate: agire I'olio-erimuovete i
remdul con carta di cucina: Cio impedisce la formazione
di macchie e ha un’azione idrofuga. Per-la cura/pulizia
evitate di usare detergenti acidi e di non stroﬁnare con
detergentl forti. :

La cura con olio pud essere ripetuta ogm volta che si.
desidera. Ci6 approfondisce il colore e piccoli grafﬁ e

* lesioni « spanscono,»

h Material: Schieferstein
e - Matériel: Ardoise
Materiale : Ardesia

Industrie Grund Material: Slate stone-

CH-6234 Triengen
Tel.: +41 41 935 55 55

Fax: +41 41 93585 66 IS '!3!'
info@nouvel.ch %@é ( —‘
www.nouvel.ch ==
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"prem1ere utilisation avec de I'eau tidde et savontie
“pour ehmm’er les tensmns dans la plen'e etempé

-formation detaches et a également une fonction
~hydrofuge: Pour I'entretien/le nettoyage, S
~utiliser de nettoyants contenant des acides au

-lessivant ou trés récurant.

‘que nécessaire. Cela renforce la couleur-etlespetit

7

L ard01se estun prodult na‘turel et chaque morceau ‘est

“uniques L’ardo1se est composée de ‘calcaire
= ~poreux. Des pemes fissures sont donc normales &t n‘en

diminuent etrrienlavaleur. Laver la plaque avantla

absorbant tradiﬁo;mel. Cela permet d'éviterTa

L entret1en aThuile peut étre reniouvelé aussi souvent

rayures et détériorations «disparaissent ».
. A - A o ,’
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Slate is a natural product and each piece is unique.

Slate is.composed of porous limestone, so small

cracks are therefore normal and ‘do not reduce -
the value. Before using for the first time, wash the /
plate with lukewarm soapy water — this loosens any .
tensions in the stone and prevents cracks:
Afterwards,-brush the slate plate with linseed-oil,

let the oil take effect and then carefully wipe off

the residue with a‘conventional paper towel.
This.prevents staining and acts as a water-repellent.
Acidic, leaching-and harsh, abrasive cleaners must

not be used for the purposes.of care/cleaning.:

The oil treatment can be repeated as often as desired.
This enhances the colour and makeslittle scratches

and imperfections ,, disappear*.
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Made in China
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THERMO” FIRE

Dispenser
Distributeur
Erogatore
Dispenser



we sta
cool

Easy clean

¥

Long cool

(0%
Material: PVC, Aluminium Beschichtung, Papier
Matériel : PVC, revétement en aluminium, papier

Materiale: PVC, rivestimento in alluminio, carta
Material: PVC, aluminium film, paper

PREMIUM
COOL LINE

Ch fresh,

Art. 403297
Industrie Grund
CH-6234 Triengen
Tel.: ++41 41 935 55 55
Fax: ++41 41 935 55 66
457

info@nouvel.ch 71611172445
www.nouvel.ch Made in China




